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Lakoma a tiszteltliaz elndkénél.

Leirta TALLEROSSY ZEBULON.

/6
yczy Kalméan megint ebidet ad: gyanus
olog! Vagy mtg akar hazasodnyi, (hiszen

tizenharman, mint akor: tizennegyedik az
angyal, a ki hoza »el angelion«-t. Csakhogy

ig eddig minden képvisel6hazi elnok azoiten nincsen Judas Iskariotes, ki elaruljon har-

vigezte; s Ghyczy van olyan leginy, mint
azok) vagy valami egyib van a dologba.
Xizek a listadt, kiben meghivot vendigek
vanak. Taldlom bene hdrom pinztlgyminisztert,
nigy elndkot, nigy Ujsagirot, harom Moriczot,
kik kdzul egyiknek van mos diszn6 szeren-
csije*); meg- egy dr. Falkot, kinek mar neviben
megvan a »Maxen«. Ez tendentiosus
0szealitas. Masik maskor, mikor ebiden
voltam Ghyczynél, hita &sze bendnket csupa
bortermel8ket. Discursusfolyt csupa bor-
bul, bortul és borrul. Olyan jol mulatunk,
mintha szlreten létink volna. — Ez a mai lesz
alighanem >Urvacsoraja«. (De talan csak
nem »utolso Urvacsora?«). Richtig vagyunk

*) Most ata cl 300 disznét nagy agio melet.
T Z

mincz ezlist pinzirt bécsi farizeusoknak ma-
gyar »krisztust« *).

Hogy mir6l besziltiink? az titok. Ha azt
akarunk, hogy meg ne tugya senki: mondjuk
meg az igazat; akor nem hiszi el senki. Minden
ember azal gyut be, hogy ha lesz magyar
bank, én izs adom bele anyi meg anyi [ezeret
ezlstbe, aranyba. Mikor ram izs kerllte sor,
csagmondok; »hatimind agyatok pinztbankba
bele, egynek csag maranyi, a ki kiveszi asztat
beltle. In valalkozok ra, hogy legyek szorgal-
matos kodlcsonvevd. llyen izs kel oda!

Aban megalapotunk, hogy Woojaner Mo-
riczot megtesziink magyar grofnak, is Lucamot
magyar nemes embernek. »Noblesse oblige«.

*) Kis betdvel ?
Betliszedd.
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Bank metall fundus orizetire valasztotnnk
budai czitadellat. A ki abul elakarja vinyi pinzt,
az eléb megltlviink: aztan beszilhet. hogy mi
teczikr — Ad vizem citadella!

ot fekitek asztalon palyamilvek Deak
Ferencz mauzeolomra. Azokat Kkritizaltunk.
Egyik olyan, mint boglya kemencze, masik
olyan, mint vilagitd6 torony, harmadik olyan,
mint czukrdsznal mandulatorta. Egyik se nem
tetszik. In nem fekidnim bele, ha mingyart
nekem adnék izs. Hanem van egy negyedik, a
kiril azt mondanak, hogy az élig kinyelmes :
az lesz elfogadva. Tetejin geniust carrarai
marvanybul egy igen magas ur akarja elkiszi-
tetnyi: nevit nem szabad megmondanom: de
csag bizonyos, hogy magasab ur nalanal eben
az orszagban nincsen.

Deédk Ferencz mauzeoleumrul termiszete-
sen attirte a discursus, hogy barcsag ne volna
mauzeolumra sziikség; de jo volna, ha most
oreg ur it volna, nagy veszekedist kibékitenyi.

Elbeszilte aztan 6reg urol igen kedves
anecdotat a minister W. mit még historia fel
nem jegyezte; de mi bebizonyitya, milyen ha-
talmas kibikitd talentumai birta boldogult nagy
hazafi.

Eczer rajtaront W. miniszterre, mikor m;g
volt »beligy«, két deputatio. Mind a ketd jo
hiri budapesti holgyneveld intizet tulajdo-
nosijai. mindenik Kisirve harom szal bajos *)
szipsigl adjutansni altdl. Mind a keten egy
dolgot akartak, azon vesztek @&sze. Farsan
utolso napjara kivettek Ankert, balt tarta-
nyi s mindenik kovetelte, hogy neki legyen
igazsdg adva. Minister meg volt akadva; "mi
csinyalyon velik? Ezeket nem abfertigolhat
azal a nagyon jo mondéasai, a mivel »Arbeiter
deputatiot* Kieligitete, hogy »a munkasok dol-
gozanaki aszonta nekik, hogy majd beleniz a
dolgukba: s azal kegyesen Kkiexpedialta (két.

Azok mig odakin izs veszekedtek. Egy
6ra mulva megy a miniszter Dedk Ferenczhez:
hat kit talalya otan? Mind a két veszedelmes
deputatiot. 0t Gltek mind a nyolczan az Greg
ur koéril; de mar nem veszekedtek; ki voltak
békitve. s megegyeztek, hogy egylt fogjak

*) Talan .bdjos. ? Betliszedd.
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utolso farsangi dualisztikus balttartanyi Anker-
ben. A ki két »ilyen« companiat ki tudét
egyeztetnyi: az »talan« még a bankkirdist izs
eltudna intiznyi kozotink.

No de térjlink a bankettre, mert mar talal-
va van.

Ghyczy bankettjei abban kilénbdznek a
nyilvansagos bankettektil, hogy ezeknek el6tte
van az ember megeligedve, utana nincsen;
Ghyczy bankettjével pedig elére nincsen az
ember megeligedve, hanem utana nagyon meg.
Nem ad nyomtatot menlt, hogy az ember
el6re tudhatna, hany lyukat ereszen a szijon?
Csag ugy vakon kel kdvetnyi a vendigseregnek
a gazdat, mint az orszaggyulisnek a kormanyt;
nem agya programot. Nem kozli a parttal el6-
legesen, hogy mi volt az, a mit bekebleztlink:
csak azt tudjuk, hogy jo volt. Ez hatalmasko-
das! Téargyalds napirend nélkal. (Ez ku-
I6nben nem az in vileminyem, hanem Wabhr-
mané, a kirlil azt mondjak, hogy olyan rész
nyelve van, hogy mig a Szilagyi Dezsdinil izs
roszab; mert Szilagyi Dezs6 izsnem kimii sen-
kit a vilagon: de egy embert még izs megkimil
fulankjaitol: ez Szilagyi Dezs6; de a Wahrman
még maga magat se nem kimili).

Ez alatt igen viddm hangulat uralkodott.
Széli Kalmanak minden ember viddm anekdo-
tdkat mondot, hogy hogyan exequaltak rajta
mésodszor izs az adot, a mivel eczer se tarto-
zott. utolyara mar konyorgdt. hogy hagyjak
bikivel, hiszen nem tudja az ember megenni a
levest, ha mindig nevettetik.

A viddm bankettet befejezte a szeretetre-
milto W. miniszternek idetartozd6 anec-
dotaja: »most megylnk mar jolk Tudniillik,
hogy volt egyszer egy vak koldus, a ki jart egy
két kerek( kordén egy szamarral, meg egy
vezetOvel. Eczer nagy hegyre mentek fel;a
szamar lassan czammogott. “Hajtsd jobban azt
a szamaratk Kiabalta a vak. A vezet6 piifolte
a csacsit. Mikor mar jo magasan voltak; a
szamar neki rugaszkodott s minden kenderham
leszakadt. Arra aztan elkezte a kordé hatrafeli
gorulm lefeli a hegyriil sebesen. »Most me-
gylink mar jélk ujongatott a vak koldus.
| Mar most mintha latham, hogy franya
Ujsagiro, akiot leskeldte Brazsay boltajtajaban.

—
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hogy fogja kombinacziokat csinyalnyi Ghyczy
bankettbdl. Tudom, hogy holnap olvasok rula
minden Ujsagban. #Bankettl« Az »ett« elmult:
ott maradt a »bank«. Vigezetll Tisza Kalméan
bankot adott s a jelenlevékt6l »mind ént
elnyert.*

Pedig bizony becsiletemre mondhatom.

UsT O
(Mutatvany az irék és mivé

/ijlVh n6k! ti az alkotményban
A-SiMelldzést tlrtok mindnydjan.
Mig »jogaval« él a fokos:
A konyt »hatrax, barmily okos.
A bor mehet szavazésra.
De a kavé ki van zarva.
Minden jog illet a férfit,
Mig a n6t csak meg se kérdik.
Pedig leréna adojat,
Csak a jogot is ra rojak.
S a M@ mégsem — ah, borzaszto! —
Nem vélaszthatd s valaszto.

Oh nék, ti a szerelemben
Kurtat haztok nemkilénben.
Kegyesen a férfi valaszt,

Ti adjatok »igen« valaszt!
(Sti jok!ezzel ritkan késtek.)
Ez sdlyos rendeltetéstek !

Ha a n6 gyl szerelemre,

Mint vallja bé szégyenszemre ?
Tiir, titkol ha nyilat érez;
Nem fordulhat levélkéhez,
Szo6hoz, udvarlashoz szive :
Viseli magat passive;
Valaszthatd, de — borzaszté ! —
Onmaga még sem valaszto.

Oh de ndk, a tanezban! az mas!
Itt mar itt a novalasztas,

(Bér esik csak kivételkép.)
Akarattok most im fellép.
Middn jelen e pillantat:
Erzéstek batran szdlalhat,

S annak ropithet karjaba,

Kit vartatok tan hiaba.

L A

ek haji
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hogy ezlttal igazan csupa »foly6 Ulgyek-
kel* foglalkoztunk: milyenek »tokaji, visontai,
burgundi, rostopsin és mokka.*

Azirt csak legylnk kicsi tireleméi, ma
vagy holnap aztan majd elmondhatunk, hogy
>most megylink mar joll«

S Z T A

lapjabél

S.

a »Szino6rabo L«

Jelen a perez, az ahitott,

S nem lesz titok, a mi titok.
Kelj lanyka, ahoz lengve kelj,
Kihez titkon von a delej.
Karodra 0t jatszva fiizd fel,

Es gyuijtsd meg a rejtett tiizzel.
S 6n asszonyom, kit mar untat
A széptevd arszlan urnék
Tanczrol tanezra felhivasa :
Téritse 6t észre, lassa;

S bér laposan, mint a lencse,
Pillant dnre, ott felejtse | —
Szerelemre tuzeljék ezt

Sajat szerelmikhdz képest.

Azt mell6zzék el szeszélybél,
Mip benn' féltékenység kél fol.
Ez onhittet tAnezra hijjak,
Hogy jobban elbolondijjak.
Amazt, ki ledér, allhatlan :
Meg se lassak a sarokban.

Ki hogy tetszik : gy(lolt, kegyelt:
Porba sujtsd, né ! vagy folemeld.
Banjatok hatalmatokkal
Kényre-kegyre az urakkal.

Eles fegyver ez, és nagy sz0 :
Mikor a n6 a valasztd!

Es ki tudtotokra zengem

E nagy el6nyt, oh nék ! engem
Jutalmul a ddmenvalén,

A hol helyem jol megallém,
Kapjatok, mint szél a pelyhet,
Ne aruljak petrezselymet.

poN pEDRO.

«mcKKg' m
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A pragai indohazban.

CSERNAJEFF.

Kijelentem, hogy csak az er6szaknak engedek!

RENDORBIZTGS. Tudjuk mar! Ennek engedett az ur Djunisnal is.

Vtirady Antalhoz,

(a ki ,,Iskarioth“-tal majtVmeynyerte a 400 aranyat.)

Elhigyje, énre a\

Roppant szerencse vét:

Hogy nem nyert paiyadijt
az ,2dskarioth'l

Olvasta volna csak
sok irigy lapot,
&I\t irta volna mind :
On Judaspén\t kapott.

Bolond Miska.

BALI BALESET.

Egy szép holgy tanczosaval, egy katona-

i tiszttel, elesik, éspedig oly szerencsétlentil, hogy
a katonatiszt fellilkerekedik.

— Szegényke! mondja az elesetnek egy barat-
néje. Csak nem lesz baja ?

— Maér hogy lehetne, vigasztalja egy masik:
hiszen katonai fedezet alatt van!

BORKORCSOLYA.

— A népszinhazat is akarta latni a vidéki atyafi.
Vett is »bilétet«, mely szerint a karzati zéartszékhez
nyert jogot. Feljutvan a kijelolt helyre, restelte a
dolgot, hogy © ilyen szép piros barsony székbe
iljén, mint valami miniszter ! Allva maradt. El6adéas
kdzben kindljak a letléssel a hata megettiek : atyait
mért nem Ul mar le!

— M4 koszoném aldssan, — vélaszok ez —
az ilyen magam forma ember csak eléallhat!
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T. Szerkeszt6 ur!

Vérig van sértve a muszka becsilet! A czeg-
lédi egyetem ifjlusaganak kildottsége csakugyan
elvitte a diszkardot (a rendelkezésem alatt &lld
kozakok, az Ugyetlenek, voltak, nem birtdk
eltlintetni. Utjokban minden(tt gardzdalkodva tin-
tettek.

Triesztben az eurdpai civilisatio gunyjara, a
békés szlav lakossagot szidalmaztadk bantalmaztak,
sarral, rothadt narancscsal czitrommal dobaltak
meg s a szldvokra halélt orditoztak. Csak a derék
renddrség kozbelépésének sikerult szamos szlav-
testvériinkct megmenteni a bizonyos halaltol. A
renddrség élesre toltott fegyverek kodzt Kisérte ha-
jora ez emberevd kannibalokat, kik a diszkardot,
békés polgarok fiileinek és fejeinek lekaszabolasa
altal akartak volna felszentelni! Oh vadséag, vanda-
lisnius, barbarizmus, magvarismus!

Korfaluban sem akarta a hatdsag, hogy a hajé
kik6thessen, mert a lakossag a kutya fejti magyarok
trieszti kegyetlenségeir6l értestlvén : remege a fel-

: konczoitatds gondolatatdl.

Konstantindpolyban azonban 6rémmel fo-
gadtdk a magyar softdkat. Volt nagy bruderozas.
Hecsiptek, és a két barbar-naczid egymast ltlegelte.
Mikor kijézanodtak, akkor jottek ra, hogy jobb
lesz inkdbb koz0s er6vel a keresztényeket Utni:ke-
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Itt Mileticset az inquisitorok mindennap Ujabb
tortiraknak vetik ald. Elborzad az ember hogy
mire képes a magvarismus. El&szor isa vizpro-
ban kezdték. Nem adtak neki se egy csopp bort,
se egy csopp vutkit. Szegény martyr' lgazi Voros
martyr! A h6és Miletics bar nyelvét I6gatta, kiilond
sen az allamugyészre — nem vallott semmit Arbuez
Péterjei el6tt. Ekkor a tlizprobat kisérlették meg.
Négy fal kdzé préselték, egy kandallét izzéra flittet-
tek és avval siitogették a szent szabadsag nagy baj-
nokanak testét. Brr! Felborzad az embernek min-
den najaszala! Talan bele is hal e kinvallatdsokba
anélkil hogy kiszabaditasat a muszka fegyverek
megkisértenék! De nem lehet oly halatlan az a nép,
melynek ily vértanGja van! . . .

Az is nevezetes esemény, hogy mintegy (oo
budapesti polgar ment Kossuthért Turinba. Mar
Utban vannak hazafelé. Amint mondjak a kildott-
ség tagjai egy draga fogatot vettek, abbdl a lovakat
kifogtdk s a kuldottségi tagok fogjak haza huzni
Kossuthot e disz kocsin. .Magyarorszagba. Erdekes
l4tvany lesz.

Epen most futotta be a rémhir a varost, hogv
Miletics a legnagyobb racz«, a szlavszabadsag
hése, a kinzasok alatt meghalt. Ellenségeit ez sem
elégiti ki: testét petroleumba martjak, felnégyelik,
nyarsrahuzzak, a varos négy részén ezovekekre

resték is Ignatielfet hogy rajta kezdjek, de mint tit- j5t57ik, megostorozzak és végiil meggyuitjak!
I§os ugynokqm altal értestilok, az aloltozetben, 0dabb 1| gjrnj is rémitd kegyetlenség. Boszu, j6jjon el a te
allt. Orosz agyukat Budapest és Sztambul ala, s ha- | kancsukad! Borzongo és elrémillt tisztelGje

lomra Iovetni! Censeo esve delecndam Kard ha-
ginem!

l'oiifereiitionalis séhaj.

2Ccn.3zNn.3rV1 a, njrng’aton, de ne-
lléz dicsérni a napot keleten.

A napkeleti-bdlcsek.
M uforditai.
zTarturumt montes nascitur ridiculus mus.«

Soké vajudtak a montenegroiak. mig megsziletett a ridiku-
lus musz — kaprogramm.

I'rawdn Muszka

Osernajeffalia.

Jottem, lattam, —kiloktek!
A ko\ak Julius Caesar.

nalatra mélté esemény!
Mint fentebb.

A csehek Abdul Kérim kardjanak ellentiinte
tést rendeznek: 1000 darab frissen siltcsehpimaszt
kiildenek Csernajeffnek deputatioba. Ett6l csaknem
fog megfutni, s a taskendi gydzobul tar-
kedli gy6z6 lesz



GOMBOCZ és CSTJIKLLI.

VISZONTAGSAGOS REGENY VERSEKBEN.

Irta JOKAI HOB, Mustralta 40 képpel Jankd Janos.

9. Gombodcz urban feszit nemzet biiszkesége : L i . .
A mig egyet nem rug, addig nem lesz béke. 11 G?mbocz ur a ta-neztiar] Igazi kar’aka.n :
Egyet sodorint a félbajusza hegyén, I dnezosnéjat fogja|korul a derekéan :
Kialtja: »hogy volt, hogy.?* megpdrget, martogat,

S bemutatja magat, mint tAnezvagy6 egyén.
S leveri l4barél mind a szomszédokat.

10. Gsukli urnédk tejét az el6zmény farja. . L
Odamegy s megkérdi : »szabad e egy tourra % 12. De, Gsukli ur,sem 'res_tl./mlnt egl)./lelszabad.ult
Egymas nejét két hés viszi és ragadja, S;elmalom, ugy V|32|’tanezosr1ejat'vadul :

Mint Debreczenben két kerek( taliga,

A hogy csak heged(i és klarinét adja. o R
Vagy a miként pordg szilaj bugd csiga !



i 3. Elbizakodasnak megadjak az arat :
Hanyattvagja magat és tanczolo par at
Gombdcz ur. Szerencse, hogv puhara estek,

Nem szenvedett'semmi karvallast a testek. i5. A kdlcsonds bukas okoz vitat mar s,

S a vita lett immar unparlamentarisch :
Mind a két sértett fél kimonda nagy mérggcl.
Hogy az ily bantalom lemostdhoz vér keli

i4. Hasonl6 szerencse nem érhette Csuldit; i 6.£Kiszallnak a sikra ketten egy szal kardra,
Mert mid6én aléla a laba kicsuklik, Es teszik magukat kegyetlen »en gardba.*
A mi foldre hullott, az bizony mind csont volt, Szekundansoknak volt anynyi eszuk stlve,
S ugyan meglatszott ott egy hétig a bronz folt. Hogy kardokat hagytak ki nem kdészorilve.

(Folytatodik.)



VSTO KOS.

NAGYMONDASOK.

— A deputatio tervez, — Kossuth végez.
Ceglédiek.

— De j6, hogy nem én vagyok a »hagy«
Kossuth ! Most nem lehetnék képvisel6.
Fakoriiy.

— Furcsa, hogy a kelet »pogany* népét na-
lunk nagyobb rokonszenv kiséri. mint a papi

>Kelet Népét«d . .
S”t. Haldsy.

— Az irott jog praejudikal a nem irott-jognak ;
ergo az irott (plane nyomtatott!) <Kozveleményé-
re ink&bb kell hallgatni, mint a nem Irott kozvéle-

ményre !
Luk-acs.
hir-kocacs.

Deus avertat!..
?Hon« talanitani

— Honositasi  torvényt ? . .
Ink&bb minden j6 keresztyént

kellene!
R. k. s"ent lap.

— Aldjuk a végzetet és a statistikat, mert
most tudjuk, hogy igazan nincs szamunkra alkal-
masabb. mert jovedelmezébb hely mint — Buda-

pest.
Af6varos orvosi karam

— Kilénds! nem szeretem ugyan a sertéshust,
mégis ha valamelyik Irénak a tolla »diszn6t« csep-

pent : a Porzdnak kell elkélteni.
Api.

Legnjabb!Legfontosabb!

— A bankkérdésben alkalmasint révid idomulva
elhataroztatik, hogy a végeldontés siettet6 hataro-
zatot egyel6re elhalasztjak ugyan, de valdszindleg
még ez év folyamaban, — a korllmények szerint,
— Hihet6leg egyetértleg kdzds pontozatokba fog-
aljak, s alaposnak mutatkozik a remény, hogy ne-
hany év mulva a legeslegvégsé hatérozatot is — ol-
-ashatja a kézonség. Mindazaltal csak fentart ssal
kdzoinetjik e hirt . . .

J anpak 20. 1877.

PAPIRSZELETEK.

= Hogy teremnek a kolték ? A piarista tanar
ilyes tételeket ad fel »Dolgoztassanak ki a kovet-
kez@ Irasbeli feladatok :

1 »Bucst sziléfoldemtdl; wversben,
labakkal és rimekkel ;

2. Alakittassék at Berzsenyi »Fohaszkodésa«
rimes verssé;

3. lrassék egy 6da »a papahoz* czimmel. A
calculus a vers hosszisagdhoz méretik, a ki verset
nem ir az irgalmatlanul secundat kap.«

Természetes, hogy ilyen biztatgatds utén a
nebuld addig izzad, mig verset farag; s ha egyszer
belej n a rimfaragasba, az isten se fogja megaka
dalyozni, hogy kolté ne legyen.

= Arany sinort, és mennyit! ? Harom év kellett
mig Nagy-Karolyiban megalakult a t(izolt6-egylet,
s féléve folyik mar a harcz, hogy arany sinért-c és
mennyit kell az 6rparancsnokok kabatjara felvaéni.
S ha ez is, mint gyarl6 emberi szamitassal hozza-
vethetni, 3 évigfog tartani: akkor megérjik azt.
hogy még mas eldontendd vitds kérdések miatt csak
a késé unokak fogjak a ».-karolyi tlzoltd egyletet
czélhoz juttatni Hiaba! tlizes emberek azok a n.-
kérolyiak!

jambus

les és Vics.

les. Miért nem tette
Milan a fejére a kirélyi
koronat ?!

Vics. Mert csak szerb
tovisb6l csinalta neki a

muszka.

A ,,Cigaretta” hatéa$a
;Kavéhazban.)

A. Sem valami & sela eza ,0igsreite.”

B. flem &m Keg aztdn a papirossa csak elég
inom volna, de tolteléknek kevés benne a vagott
dohéany.

A. De hat iranyara nézve micsoda lap ez a Cigarette 7

B» Azt igéri el6szavdban, hogy ironfava ( fogja
a csikkeket imni, hanem agy latszik, inkdbb megfor-
ditva irddik.

—_
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NILSON HATASA.

~ Hittel*von Posner. — Liebe Krisztim, Uti nem svéd pitypoloty. hanem echt svéd gyufa, a
ki elsiitdtte engemet! A Posner Karoly Lajosnak sincs annyi ordd, miuit Nacscsadnak!

FULANKOK. Szépseg.
Széptdl a ratat, — amint mondjak, — hajszal kuloniti:
Hirvagy. Hogy Dini rat, annak szinte a rét-haj oka.
Hirbe jonni: az ifjurak ambitidja. Csak az baj, Egyensuly.
Hogy sokszor hozzék hirbe a — lanyokat is !
9y y A haladé kor a kényurakat rendre lesodorja :
Elio-bil. Amde helyiikbe legott despotanéket emel!
iEls6 balba viszem Gizikét ma l« —Mamaja valét mond. Nimrod.

Amde hat éve, hogv ezt mondja a i6 mama mar.
ILvlag'asztalvan.y.

Ki ajobh?
i L 3 Lo (Romlianri harmadfeledik énekére a P, Napl6ban.)
Hajdan az asszonyokat dragan vették feleségul;
Lanyan tdal ha ma ad, — kincseket ad az — apa. Mily classicitas! menynyi koltészet! Enyhe
Felfordult a vilag! mondod. Tagadom, az a régi .. borillatd napsugéar! Valdsagos Byronlidnyi Puskin
Kérdés az, ki a jobb: lany?, a vev6?, vagy apa ?! I6das! Ontudatos szelid 6rjongés! Nagyszeril
) o Nagyszer(! . . . hanem azért ne tessék magam sietni
Nolhiség. a tobbijével.
Azt panaszolja a férfivilag, hogy h(tlen az asszony ! (bizonyosan:) (Jif i t*—.

Hej, ha ajé férj h(i, — h{i marad a feleség.
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A VENIFJU LEGENY.

Irta VALYNE JOKAI

ESZTEK.

(Folvtatasa.)

Jjne hogy miért vinnék el katonanak Bubrit ha elébb
i (Ssmegtndnak ?azt a ledny nem kérdezte, az anyoka
sem tartotta szikségesnek bdvebben magyarazni,
pedig 6 jo6forman tudta volna az igazi okéat, de csak
elhallgatta és elnézte. Hogy az urfiak mind a fels§
| faluvégére keriiltek ha vadaszatra, vagy a gazda-
sigban béreseik utdn nézni mentek, és hogy az
*dreg Koficznénal mindig volt mindenkinek valami
| keresete: az is igaz.
Miczitél mindannyian kértek egy ital friss vizet
I —kilénosen vonzé italu vize volt annak a fels§
faluvégi kutnak ! — mit megszoktak szép piros ajki-
~val Kkostoltatni, nehogy valami bilivszer legyen
| benne, és 6ket megbabonazza, — pedig azért még
| is mind meg lettek babondzva — de legnagyobb
mértekben Danika, mamaja hire tudta nélkul.
Beszéltek méar a szép boszorkany czigany
| leanyrdl eleget a faluban, Cserepheng6ne asszony-
s&g Is hallott réla, latta is elégszer Miczit czifra
pillenpatyos kantusokban végig Usztatni az utcza
1 sarjan, vagy kurta rokolyaban karcsu derekat jobb-
ra balra hintdzva ballagni, fehér atlasz czipds la-
bacskaival rugdalni a port, és tiporni a havat.
Olyasfélét is hallott, hogy az a nyurga, idomtalan
alaku slampet 06ltdzetl cziganyleany maga utan
babonéazott nehany ifji urat. De azt nem képzelte,
almodni sem tudta volna: hogy az 6 szemérmes,
alazatos, nokerilo filcskaja is a megbivoltek kozt
lenne, — pedig biz az Ggy volt. Danikénak, teszett
az a slampet Oltozék, a gyiir6dott ranczuruhdk a
mik hanyagul voltak a karcsi derékhoz kapcsolva,
rendetlenil omlottak ald a szép idomzatu alakon;
tetszett a hajlékony termet ligyes, szabad mozgasa,
azok a szépidomu labak, no meg az a természettél
csigas gondorhaj, meg az a szemtiize, meg az a
sz&) mosolya, meg az egész Miczi—ugy a mint volt.
A jambor Danika annyira meg volt rontva,
hogy még csak annyira sem gondolt, véljon fog e
annak is tetszeni ? Csak azon jartatta eszét: mint
tetszhetnék 6 Miczinek ?

Méar épen azon a ponton volt a kilénben gya-
va fil, hogy neki batoritotta magat komoly hazas-
ségi ajanlatot tenni a villogd szem( boszorkanynak,
a mit az val6szin(i hogy o6reg anyja tanacsara” el is
fogadott volna, b&r mennyire szerette is Bubrit.

Hintéban jarni, mindennap pecsenyét enni,
csokoladét inni aranyos findzsabol! még ozso-
nara is kavézhatni, szobalednnyal o6ltdztetni-szol-
galtatni magat, még a legyet is aranyos légycsapo-
val verni: azt még Bubrinal is inkdbb szerette volna
Miczi. Lett volna érte barki felesége — szeret6-
nek azért megtartotta volna Bubrit. Oreganyja ta-

nacsara czigany fogalom szerint nem latott abban
semmi kilonos hibat, vétket pedig épen nem ;
ha 6tet gazdag foldes ur elveszi hat ¢ ahoz hozza
megy, lesz annak felesége, él kényelemben, de mint
czigany né csak nem szerethet mast mint czigany
legényt. A vén Koficzné mindég speculalt is arra,
hogy hat a gyunydriiséges unokajat valami ur na-
gyon megtalalja szeretni. El6re készitette a leanyt,
tele beszélte a fejét milyen szép dolog lenne Uri
asszonysagnak lenni, talpig selyemben jarni, czifra
porczellan talbol ezist kandllal enni; s tobb hason-
16 uridolgok elészamlasaval biztatta a rd hallgatva
figyel6 Miczit. Azt is igyekezett a leany fejébe verni:
hogy azért szeretheti &m Bubrit, vagy a ki neki
tetszik. A lednyon pedig fogott a jé tanitas, igyeke-
zett Danikdt behédldzni. Csak is annak a csacska
6csém asszonynak kdszonhette Cserepheng6né asz-
szonysag, hogy még jokor tehetett intézkedéseivel,
elejét vehette asszonykerild fiacskaja ballépésének ;
mert cziganyleany menyet ugyan nem O&hajtott a
tisztelt asszonysag ; bar mennyire kivanta Is fiat
hazasitani, de czigany atyafisdg nem kellett neki.

— Most mar csak azért is megmutatom, hogy
lesz az én fiamnak hozza ill6 felesége a legrovidebb
id6 alatt ! dinyodgott haza-menet a figyelmessé
tett anya. Nem ezek kozil valasztok, tudom ezek
eleget mulatnak hatam mdogott azzal, hogy nekem
cziganyleany menyem lesz. Azért is majd meg las-
sak milyen asszonyt hoz az én fiam. Majd tartok én
nekik lakadalmat kett6t is ! Meghazasitom Danikéam,
de férjhez adom azt a semmire valé boszorkanyt is
bar mibe keruljon ! —*tervezgetett a folhabori
tott no.

Danika persze nem volt otthon, mikor édes
anyja késén este nagy bugva morogva haza tért.
Val6szind, hogy a fil Miczi utan o6lalkodott.

— No semmi — gondola Katalin asszony —
ma torténik utolszor. Kiadta a rendeletet az Oreg
kocsisnak, hogy hajnalban legyen készen hossz(
Utra, hajat adott a fodeles kocsit kenni, egv zsék
zabot az Utra a lovak szamara, azt jol fel kell ko -
tlzni a hinté bakjara. Magokszamara meg készitet-
ték a sok jo pogécsat, lepényt, fokhagymas pecse-
nyét. Hajnalra minden elkészilt, a kocsi is el6jart,
a lednycselédek hoztdk ki a sok elemozsinat a kocsi
ladaba, az el6ullésre odaszoritottak egy jokora
koffert, a miben ruha nem{i; és sok értékes minden-
féle volt, skatulya nem kellett, hanem a hintd két
oldalzsebeibe egy egy lveget szuszakoltak nagy
er6szakkal bele ; az egyik tele tejes kavéval, a masik
meg valami sziverGsitovel, a mikre ezen az utdn
nagy sziikség lehetett. Bundat kdpdnyeget, meg egy
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I jokora tollas vankost tartogattak még karjaikra vet-
ve a szolgald lednyok, hogy majd ha az utasok be-
Ulnek a hintéba, azokat a sok meleg gunyavéa, ugy
berakhassak, hogy csak az orrokhegye lassék ki, pe-
dig majus kozepén tal jart az id6. A magyar figyel-
meztetd koézmondast mindenik pontjdban megtar-
totta Cserephengdné asszonysag — ”nyaron ruhé-
dat, télen kenyeredet el ne hadd« — vitt ruhat és
kenyeret a rogtoni Utra.

Mikor mar minden rendben volt a kocsin,
akkor bement fia szobdjaba, a ki nem is gyanitotta
mi var ra ha ébred ?! Aludt gond nélkil, és almo-
dott a faluvégen levé czigany putrikrdl a hol 6 is
kalapalja az eszkabét, és kapott volna is jutalmul
egy csOkot Miczitdl ha édes anyja épen fel nem
kolti. No az minden tekintetben kellemetlen ébre-
dés volt.

— Edes kis fiam — szolott nyajasan az uta-
| zashoz egészen feldltozott anya — itt a ruhaid,
| oltsd fel szaporan, mar be van fogva, megyiink Ba-

ranyaba, szegény Hani nénédet van mar tiz eszten-

1 deje is hogy nem lattuk. Az este jutott eszembe,
hogy mostar.dba lesz a nevenapja, épen ra erlnk
kdszont6be menni; — magvarazgatta kedves fidnak
ezt a rogtoni Utra kerekedést Katalin asszony.

Danika sehogy sem akarta megérteni azt az §
korai felkeltését, azt meg épen nem, hogy utra men-
jen annyi varmegyén keresztill Baranyaba. Az neki
semmi esetre sem tetszett.

— Ugyan mama hagyjon békét! Milyen jéiz(en

| aludtam, minek vergelt fel, mint juthatott mar
eszébe most annyi foldre menni? Még utébb majd
azt hiresztelik rélam a faluban, hogy leany kere-

I sésbe jarom meg Tolnat, Baranyat feleségért; aztan
majd csak mama boszankodik ha meghallja mit kol-

: tottek ismét rolam. — EI6bb neheztel§ aztdn kérd
hangon iparkodott lebeszélni az utazasrél édes-
anyjat Danika: — Nekem aztan panaszkodhatik;
hogy ezt mondjak, azt mondjak ? még én is kineve-
tem és azt mondom ugy kell! miért ad ra okot
hogyolyanokat beszélhessenek.—Megprébalta gyen-
ge oldalérol is ijesztgetni édes anyjat a mozdulni
épen nem akar6 fil azzal, hogy micsoda hire lesz

I ennek az 6 Johannat készonté kedvének.

— Ne gondolj te azzal, mit fognak ezutan
mondani ? hanem készilj gyorsan. Mig igen fel nem
melegszik az id6 kellemesebb az utazds. Megallta
a kilomben hirtelen természetii né, hogy egy sz6-
j val sem érintette az a mit most beszélnek. Segi-

Itett 6ltdzni turelemmel makranczoskodd fidnak,
Ugy hogy az azt sem tudta mint kerllt a kocsiba,

. csak azon vette észre magat, mikor mar a falubdl
is kiértek; akkor elkezdett protestalni.

— Nekem semmi kedvem Baranyaba utazni,
| a Hani nénit sem kivdnom megkdszonteni, én le-
| szallok a kocsibol, ha masként nem hat leugrom,
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a mehetés, de engem ne vigyen! — torzsalkodott
mint valami kis gyerek a ki meg szeretné mutatni,
hogy 6 nem kis gyerek.

Az anyja csak hagyta hetvenkedni; jol le volt
nyomtatva a nagy vankossal és mindenféle csurapé-
val; ha a haladd kocsibdl lemerészelt volna is szal-
ni Danika, mint fenyeget6dz6tt hogy leugrik, lehe-
tetlen lett volna neki labait kiszabaditani; még ha
batorsaga lett volna sem volt benne moéd a sok
gunya al6l kiszabadulni, és azt igen jo! tudta ma-
méja, nem is marasztotta, nem is csititotta egy
szoval sem — hallgatott mélységesen.

— De ugyan fordlujunk hét vissza! — tirel-
metlenkedett a fill ; — mama se sz6l se beszél, hanem
Ugy tesz mintha nem is halland a mit én mondok
pedig én elég érthetéen mondom hogy nekem se-
hogy sem tetszik Baranyaba utazgatni, még a pa-
rasztok kozt is az lesz a hire: bejarjuk tonat
boronéat leanyt keresni, pedig nekem nem Kkell
senki leanya, engem hiéba is hazasitnak.

— Nem (gy van a ! — szdlalt meg végre ke-
mény hangon az anya — kellene neked a Ko&ficzné
lednya ! tudjék, és beszélték azt az urak is parasz-
tok is. Nekem tobbé ne szdlj a hazassag ellen, meg
hogy téged hidba is hazasitanak! En pedig azt
mondom, hogy nekem U(gy viseld magadat Hani
nénédnél, hogy ki ne kosarazzon, hanem adjon egy
leanyt, van néki tudtommal vagy 6t ; én nem banom
akar melyiket veszed el, de egyet el kell venned
most mindjart standepéde! Nekem tiszteséges fele-
ség nélkil haza nem josz azt tudd meg; sok turpis-
sdgodnak jottem nyomadba, te aldzatos macska, te!

Danika a fejére zudult hatarozott beszed alatt
igyekezett magat lehet6leg kicsinyre @sszehlzni,
most Ohajtott &m igazan eltlinhetni onnan a kocsi-
b6l mamaja mell6l; most még ink&bb leugrott volna,
ha lehetséges lett volna neki.

Az érdemes asszonysdg mikor mar kemény
beszédekkel, éles szemrehanyasokkal, és kegyetlen
fenyegetésekkel kedves édes fiacskajat agyon Ijeszt-
gette, és illéen megpuhitotta, akkor aztan maga is
ellagyult, elkezdett keservesen sirni, de azért be-
szélni sem sz{int meg. Most mar a hallgatas sora
Danikan volt, kipotolta mamaja azt a kis csendet a
mit elindulasuk alatt megtartott, beszélt egész nap,
s6t tobb napokig mig az utazas tartott, majd sirva,
majd fenyegetve, néha aztadn hizelegve is; nem Ki-
mélte a szot.

— Latod kedves egyetlen fiam, én ezt ahosszu
utat csak érted teszem. Bizony nekem sem kivan-
kozott egy porczikam se ilyen messze orszagba, de
mar azt latom, ott a mi vidékiinkén nem talalsz ma-
gadhoz val6 leanyt, most meg épen veszett neve-
det koltik, pedig tudom, hogy a kérnyéekbdl min-
denki fia jart azutan a puruttya cziganyleany utan.
En el nem képzelhetem, mit bolondulnak azért a

i haza megyek gyalog, menjen mama ha eszébe jutott | kordovan bérd, kigyo formaju leanyért ?meg a haja
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is olyan kunkorg6s mint a kigyo, az is azt mutatja,
hogy cslnya egy mérges allat. Azok a természett6l
kondorhaju n6k mind igen indulatosak, mérgesek,
fiatal koromban én is szerettem volna felkondori-
tani a hajamat, de szelid természetld nék nem visel-
hetnek snekedlit; — magyardzta fidnak Katalin
asszony; (a csigas hajflirtoket csalhatatlan jelédl alli-
totta a gonosz, veszekedni szokott természetnek.)

Danikéaban aztan ha volt egy kis képzeld tehet-
ség héat elgondolhatta milyen telyes lehet méreggel
az a Miczi; valdsagos sarkanykigy6 az 6 mindig bo-
dor hajaval az egesz fején, mikor az 6 édes mama-
janak sohasem sikertlt hajat sem
megbodoritan? mégis ritka nap mdalt el, hogy va-
lami csekélységért nagy indulatba ne jott
volna.

Hanem Danika csak jokedv(i kaczagé alakjat
tudta képzelni az anyja altal minden oldalrdl gya-
lazott Miczinek. Partjat fogni vagy valamivel védel-
mezni, egy szdval sem batorkodott —pedig jo alka-
lom lett volna probéra tenni: mekkora szelidséggel
fogadna snekedlit soha nem viselhetett maméja, ha
szetett fia neki ellent mondana.

Nem is (gy volt &m Danika idaig nevelve és
tartva, hogy ellenkezni batorkodott volna anyjaval,
mindég Ggy tortént minden, a mint Katalin asszony
akarta — csak Miczi utan sunyogott a fiG anyja aka-
ratan és tudtan kivil. Meg is hazasithatta volna
régen Cserepheng6né asszonysag az O egyetlen
fial, de tetszett neki, hogy van hazasulando fia, s
azért pukedliznak 6 neki a lednyos anyak, és 0 va-
logatja fija szdméra az elad6 lednyokat, fitymaldd-
hatik koztok. De most igazdn megijedt, és er6sen
elhatarozta unokatestvére lednyai kozul valasztani
egyet fia szdmara feleségnek.

Az persze kérdésen kivil esik, hogy 6t ledny
ledny kozil olyan kérének csak valasztani kell, s ad-
jak, és megy a leany két kézzel!

Biz az ugy van, olcso a ledny! Ezel6tt husz-
huszon6t évvel azt mondtdk olcsé a leany.
Most méar azt modjak rdadéas kell a ledny-
hoz. Fertdlyszdzad mualva mire ndvekednek a
lednyok, ha ez igv megy ?! majd meglatja a ki azt
éri, ne gyanitgasunk — még konyen Kkitalalnék, és
a férfiak elszégvelenék magukat, pirulnanak tulajdon
magok élhetetlensége miatt. Azt jovenddlhetem is,
hogy 6k keseruilik &m meg, ha a folvett irAnyban ha-
ladnak.

(Folytatasa kovetkezik)
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Bolond gombak.

Geografiai pofeteg.

A tudbés *Foévarosi Kavénénik e*, mely
mibdta Szanszkrit orszagot folfedezte egész hivatéssal igaz-
gatja helyre a foldrajzi tévedéseket: Augier lakhazat a
Croissy partjara helyezi i4 szdmaban. Ez olyan-
forman hangzik, mint az, hogy a Fév. Kav. szerkesztésége a
Monaszterlihdz partjan fekszik; mert a Croissy foly6vizrél
minden badecker tudja, hogy 991 lakosa van (bizonyosan
halak!) s hogy az egy telep Parisban a Szajna partjan-
Hanem divatkereskedés még nincs benne.

Xaczi.

Szent gombak.

I (Termeli Balog Ferencz az »Evangyeliomi Protes-
| tans lap* (Szentek heged(je) tagositott hasabjain. Egész évi
termés el6fietési ara 6 forint.)

— Csupéancsak termés! —

>A bizottsdgok a szeretetet és sziikségesetei fentar.
tasai mellett oda hatnak meggyo6zddtetés utjan keresztyén
eszély és hiiséggel parosulva, hogy a vasarnapi sziinet az
az attol megfosztottaknak kieszkozdoltessék.«

»Mi szerintiink a keresztyénség az erkdlcsi vilagban
az Udv érdekében uj teremtési folyamat s ebbdl a teremté
isten-eré kizarhat6. Olts gyaszt keresztyén egyhéz !«

»A békés-banati helv. hitv. egyhdzmegye 1876. jun.
21. tartott kozgydlésének jegyz6konyve. Tartalmas sta-
tisztikai tablazattal. Sokaknak feltink Low Lin6t szegedi
férabbi zsinag6gai beszédeinek protestans hatésag altali
ajanlasai

— E terménypiaczrél méskor is jelentést tesz —

Gom bator.

egy heti

SZERKESZTOI SUBROSA.

Dr. E. adomdja kitin6. — Kiraly S. Nemkulonben.
Vidéki torténetkék. Olvashatlanok és kiadhatlanok.—Jancs-
Ky. Sem a jové ~kiadasban*, sem azutaniban. On Ggy latszik
még Oril azon, hogy

Ismét feljott a magyarra a zavar!
Rég varja ezt szamtalan sok honfi kar.

—R. V. “Magyar ne hagyd magad.* Nagyon rész. Nem

ilyen verssel hozzuk haza Kossuthot. — Kelen verse jé
Csimokles. Talal. — Da Capo. tMegkaptuk. — Nimrod. Sike-
riltek. — yerebéiy. L. M Ne ilyen csavarvanvos legyen,

ha mar rébusz. Az ©n képtaldnvaban tobb a bet(i, mint ha
egyszerlien leirta volna a megfejtését. — Sopron K Sikerult.
; S.patak, JI. J6, de csak mddjaval. EbbGl a sutetbdl elég
igazan egy is. — Kdérmdczbanya V. Gy, Szerencsét kivanunk,
és aldott termékenységet az U- szamara is. Az atyafit kaptuk,

Hirdetések felvétetnek :
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